
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[2004/200283]F. 2004 — 1207

17 DECEMBRE 2003. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement
de la Communauté française du 7 juillet 1997 fixant le cadre du personnel des Services du Gouvernement de
la Communauté française. — Ministère de la Communauté française

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, notamment l’article 87, § 3, remplacé par la loi
spéciale du 8 août 1988;

Vu l’arrêté royal du 22 décembre 2000 fixant les principes généraux, tel que modifié;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 22 juillet 1996 portant statut des agents des Services
du Gouvernement de la Communauté française, tel que modifié;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 22 juillet 1996 portant statut pécuniaire des agents
des Services du Gouvernement de la Communauté française, tel que modifié;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 17 décembre 2003 fixant le statut du personnel
scientifique des établissements scientifiques de la Communauté française;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 17 décembre 2003 fixant le statut pécuniaire du
personnel scientifique des établissements scientifiques de la Communauté française;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 7 juillet 1997 fixant le cadre du personnel des
Services du Gouvernement de la Communauté française, Ministère de la Communauté française, tel qu’il a été modifié;

Vu l’avis motivé du Comité supérieur de concertation du Secteur XVII, donné le 4 juin 2003;

Vu l’avis du conseil de Direction du 2 juin 2003;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 19 mars 2003;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 27 mars 2003;

Vu l’accord du Ministre de la Fonction publique, donné le 17 décembre 2003;

Vu la délibération du Gouvernement du 17 décembre 2003,

Arrête :

Article 1er. Au paragraphe 2 de l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement du 7 juillet 1997 fixant le cadre du
personnel des Services du Gouvernement de la Communauté française, Ministère de la Communauté française, les
modifications suivantes sont apportées au point VI Administration générale de la Culture et de l’Informatique sous le
libellé 2 Direction générale de la Culture :

à la rubrique 6 Musée royal de Mariemont - pour l’ensemble du Musée.

les mentions :

« Personnel visé par l’arrêté royal du 21 avril 1965 fixant le statut du personnel scientifique des établissements
scientifiques de l’Etat;

Directeur (degré II) 1

Chef de section (degré III) 1 »

Sont remplacées par les mentions :

« Personnel visé par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 17 décembre 2003 fixant le statut
du personnel scientifique des établissements scientifiques de la Communauté française

Directeur 1

Directeur scientifique 1 »
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Art. 2. A l’article 2 du même arrêté, les modifications suivantes sont apportées au point VI Administration
générale de la Culture et de l’Informatique :

à la rubrique « Musée royal de Mariemont,

la mention :

« Personnel visé par l’arrêté royal du 21 avril 1965 fixant le statut du personnel scientifique de l’établissement
scientifique de l’Etat »;

est remplacée par la mention :

« Personnel visé par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 17 décembre 2003 fixant le statut
du personnel scientifique des établissements scientifiques de la Communauté française ».

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 17 décembre 2003.

Art. 4. Le Ministre de la Fonction publique est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre de la Culture, de la Fonction publique, de la Jeunesse et des Sports,
Ch. DUPONT

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[2004/200283]N. 2004 — 1207

17 DECEMBER 2003. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap houdende wijziging van het besluit
van de Regering van de Franse Gemeenschap van 7 juli 1997 tot vaststelling van de personeelsformatie van de
Diensten van de Regering van de Franse Gemeenschap. — Ministerie van de Franse Gemeenschap

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, inzonderheid op artikel 87, § 3,
vervangen door de bijzondere wet van 8 augustus 1988;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 december 2000 tot bepaling van de algemene principes, zoals gewijzigd;
Gelet op het besluit van Regering van de Franse Gemeenschap van 22 juli 1996 houdende het statuut van de

ambtenaren van de Diensten van de regering van de Franse Gemeenschap, zoals gewijzigd;
Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 22 juli 1996 houdende het geldelijk statuut

van de ambtenaren van de Diensten van de Regering van de Franse Gemeenschap, zoals gewijzigd;
Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 17 december 2003 houdende het statuut van

het wetenschappelijke personeel van de wetenschappelijke inrichtingen van de Franse Gemeenschap;
Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 17 december 2003 houdende het geldelijk

statuut van het wetenschappelijke personeel van de wetenschappelijke inrichtingen van de Franse Gemeenschap;
Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 7 juli 1997 tot vaststelling van de

personeelsformatie van de Diensten van de Regering van de Franse Gemeenschap, Ministerie van de Franse
Gemeenschap, zoals gewijzigd;

Gelet op het met redenen omkleed advies van het Hoog Overlegcomité van Sector XVII, gegeven op 4 juni 2003;
Gelet op het advies van de Directieraad van 2 juni 2003;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 19 maart 2003;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 27 maart 2003;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Ambtenarenzaken van 17 december 2003;
Gelet op de beraadslaging van de Regering van 17 december 2003,

Besluit :

Artikel 1. Aan paragraaf 2 van artikel 1 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
7 juli 1997 tot vaststelling van de personeelsformatie van de Diensten van de Regering van de Franse Gemeenschap,
Ministerie van de Franse Gemeenschap, worden de volgende wijzigingen aangebracht bij punt « VI Algemeen bestuur
cultuur en informatica » onder « 2. Algemene directie cultuur : »

bij rubriek « 6. Koninklijk museum Mariemont - voor het hele museum, »

Worden de meldingen « Personeel bedoeld bij het koninklijk besluit van 21 april 1965 tot vaststelling van het
statuut van het wetenschappelijk personeel der wetenschappelijke inrichtingen van de Staat

Directeur (trap II) 1

Hoofd van een afdeling (trap III) 1 »

Vervangen door de meldingen :

« Personeel bedoeld bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 17 december 2003 houdende
het statuut van het wetenschappelijke personeel van de wetenschappelijke inrichtingen van de Franse Gemeenschap » :

Directeur 1

Wetenschappelijk directeur 1 ».
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Art. 2. Aan artikel 2 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht bij punt VI Algemeen
bestuur cultuur en informatica : »

bij de rubriek « Koninklijk museum Mariemont, »,

wordt de melding « Personeel bedoeld bij het koninklijk besluit van 21 april 1965 tot vaststelling van het statuut
van het wetenschappelijk personeel der wetenschappelijke inrichtingen van de Staat »

vervangen door de melding « Personeel bedoeld bij het koninklijk besluit van 21 april 1965 tot vaststelling van het
statuut van het wetenschappelijk personeel der wetenschappelijke inrichtingen van de Staat »

vervangen door de melding « Personeel bedoeld bij het besluit van de Tegering van de Franse Gemeenschap van
17 december 2003 houdende het statuut van het wetenschappelijke personeel van de wetenschappelijke inrichtingen
van de Franse Gemeenschap ».

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 17 december 2003.

Art. 4. De Minister van Ambtenarenzaken is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 17 december 2003.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Cultuur, Ambtenarenzaken, Jeugd en Sport,
Ch. DUPONT

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2004/200879]F. 2004 — 1208

4 MARS 2004. — Arrêté du Gouvernement wallon fixant, pour l’année 2004 la somme à attribuer au Fonds spécial
de l’Aide sociale et la répartition entre la part revenant à la Communauté germanophone et celle destinée aux
C.P.A.S. des communes francophones de la Région wallonne

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi spéciale du 16 janvier 1989 relative au financement des Communautés et des Régions, notamment l’article
22, § 1er;

Vu la loi du 8 juillet 1976 organique des Centres publics d’action sociale, notamment l’article 105, alinéa 2, remplacé
pour la Communauté germanophone par l’article 80 de la loi de réformes institutionnelles du 31 décembre 1983;

Vu le décret du 5 novembre 1992 modifiant le décret du 20 juillet 1989 fixant les règles du financement général des
communes wallonnes, notamment l’article 1er;

Vu l’arrêté royal du 19 octobre 1981 fixant la répartition du Fonds spécial de l’aide sociale de la Région wallonne
entre les Centres publics d’action sociale de la Communauté française et les Centres publics d’action sociale de la
Communauté germanophone;

Considérant que l’exercice des compétences en matière de politique de la santé visée à l’article 5, § 1er, de la loi
spéciale du 8 août 1980 telle que modifiée par les lois spéciales du 8 août 1988 et du 16 juillet 1993, a été transférée à
la Région wallonne par les décrets II de la Communauté française et de la Région wallonne en date respectivement du
19 juillet 1993 et du 22 juillet 1993;

Considérant qu’en vertu des articles 3, 7o, et 9 du décret II du 22 juillet 1993, la Région wallonne exerce les
compétences de la Communauté française en matière d’aide aux personnes dans les limites décrétales précisées, et
qu’elle succède ainsi aux droits et obligations de la Communauté française se devant d’appliquer toutes les dispositions
décrétales et réglementaires en vigueur au 31 décembre 1993 pour les matières transférées;

Considérant qu’il convient de doter les C.P.A.S. d’un montant suffisamment important leur permettant de faire face
à l’accroissement de leurs charges; que ce montant est fixé à 44.019.500 euros pour l’année 2004;

Considérant que conformément à l’article 80 de la loi susvisée du 31 décembre 1983, la somme accordée au Fonds
spécial pour la Communauté germanophone pour l’année 2004 ne peut être inférieure à celle qui lui a été attribuée en
1980, à savoir 333.050,50 euros, adaptée en fonction du taux de fluctuation de l’indice moyen des prix à la
consommation;

Considérant que ce dernier taux s’élève à 2,022 à savoir la moyenne annuelle de l’indice des prix à la
consommation (base 1996 = 100) pour l’année 2003 (112,57) divisée par la moyenne correspondante pour l’année 1980
(55,68) et que, dès lors, la part garantie est égale à 673.428,11 euros (333.050,50 x 2,022);

Considérant que l’article 1er de l’arrêté royal du 19 octobre 1981 susvisé, stipule que cette répartition est opérée
dans la même proportion que la répartition du Fonds des communes entre les communes de la Communauté française
et celles de la Communauté germanophone;

Considérant que, pour l’année 2003, la répartition du Fonds des communes s’établit comme suit :

Communes francophones de la Région wallonne : 799.310.850,52 euros

(98,1834127786 %)

Communes germanophones de la Région wallonne : 14.788.830,78 euros

(1,8165872214 %)

—————————

Soit au total pour la Région wallonne : 814.099.681,30 euros

(100 %)
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